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Dear friends of ex libris

Sabine Schemmrich has spontaneously postponed planned exhibitions in order to arrange an exhibition of
artists from this country in solidarity with Ukraine, which has been invaded by Putin. Utz Benkel has reported
about it and we bring this information in this FISAE Newsletter.

Liebe Exlibrisfreunde

Sabine Schemmrich hat spontan geplante Ausstellungen verschoben, um in Solidaritdt mit der von Putin
tiberfallenen Ukraine eine Ausstellung von Kiinstlern dieses Landes zu arrangieren. Utz Benkel hat dariiber
berichtet und wir bringen diese Information im vorliegenden FISAE Newsletter.

Chers amis de I'ex-libris

Sabine Schemmrich a spontanément reporté des expositions prévues afin d'organiser une exposition d'artistes
de ce pays en solidarité avec 1'Ukraine envahie par Poutine. Utz Benkel en a parlé et nous reprenons cette
information dans cette newsletter FISAE.

Cari amici di ex-libris

Sabine Schemmrich ha spontaneamente rinviato le mostre in programma per organizzare un'esposizione di
artisti di quel Paese in solidarieta con 'Ucraina, invasa da Putin. Utz Benkel ne ha parlato e noi riportiamo
queste informazioni in questa Newsletter FISAE.

Queridos amigos de ex-libris

Sabine Schemmrich ha pospuesto espontaneamente las exposiciones previstas para organizar una muestra de
artistas de ese pais en solidaridad con Ucrania, invadida por Putin. Utz Benkel ha informado al respecto y
nosotros traemos esta informacion en este Boletin de la FISAE.

Hoporue npy3bs sxcnubpuca

Cabuna [llemMMpHUX CIMOHTAaHHO OTJIOXKIJIA 3aIUIaHHUPOBAHHBIE BBICTABKH, YTOOBI OPraHW30BaTh BBICTABKY
XYIO)KHIKOB M3 ATOW CTpPaHBl B 3HAK COJUIAPHOCTH C YKpawHOH, B KOTopyio BToprcs Ilytma. O6 3TOM
cooOmm YT beHkenb, ¥ MBI IPUBOAUM STy HHPOPMAITHIO B 3TOM HHpopMannoHHoM OroiieTere FISAE.
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Ausstellung "Exlibris aus der Ukraine” im Museum Schlof3 Burgk

Am 15. Mai eroffnete der amtierende Bundesratsprasident und Ministerprasident
Thiringens Bodo Ramelow als Schirmherrn des Internationalen Museumstages bei der
Auftaktveranstaltung auf SchloB Burgk u.a. die aus aktuellem Anlass kurzfristig von der
Museumsdirektorin Sabine Schemmrich organisierte Ausstellung ,Exlibris aus der
Ukraine”. Museum SchloR Burgk beherbergt mit 94.000 Exlibris die groRte

Exlibris Sammlung Europas in 6ffentlicher Hand und aus den darin befindlichen

2500 Exlibris aus der Ukraine stellte sie eine Ausstellung mit 120 Exlibris, hauptsachlich
zeitgendssischer ukrainischer Exlibriskiinstler*innen zusammen. Diese wird

im holzgetafelten Exlibris-Kabinett in stilvollen Holzrahmen und

einer groRflachigen Vitrine in diesem ganz besonderen Raum und Rahmen bis

Anfang September gezeigt.

»When the guns speak, the muses are silent...” ist der Untertitel der Ausstellung; ein
Satz von Sergiy Hrapov aus Kiew, der diesen Utz Benkel zwei Wochen nach dem
Uberfall der russischen Armee auf seine Heimat schrieb. Dass die Kunst

nie geschwiegen hat und auch im Krieg nicht schweigt, zeigt diese Ausstellung sehr
eindrucksvoll.

Utz Benkel, der sich seit dem ersten Kriegstag flir die ukrainischer
Exlibrisklinstler*innen mit einer Spendenaktion engagiert, hat dem Ministerprasidenten
Bodo Ramelow zu diesem Anlal eine reichhaltige Mappe mit Exlibris ukrainischer

Exlibriskiinstler*innen uberreicht. Sabine Schemmrich und Utz Benkel konnten
der Kultur-Staatssekretarin Thiringens Tina Beer und der Ministerialdirigentin

Elke Harjes-Ecker in dieser Ausstellung von der Lage der ukrainischen
Exlibriskiinstler*innen berichten.
Die Ausstellung lauft bis Anfang September und wird von vielen Besuchern aus dem In-

und Ausland gesehen werden, da Schlol3 Burgk eine der am meisten
besuchten Kulturstatten Thiringens ist. Sabine Schemmrich und Utz Benkel haben fir

das Ende der Ausstellung eine Versteigerung

von Exlibris ukrainischer Exlibrisklinstler*innen zu deren

Gunsten angedacht.

Es ist zu hoffen, dass diese Ausstellung das Wirken unserer Kiinstlerkollegen*innen aus

der Ukraine sichtbar macht und die Schénheit, die Verschiedenheit und Bedeutung
ihrer Kunst vielen Menschen nahebringen wird.



Exhibition "Bookplates from Ukraine' at Burgk Castle Museum

On 15 May, the current President of the German Bundesrat and Prime Minister of Thuringia, Bodo
Ramelow, opened the exhibition "Exlibris from Ukraine", which was organised at short notice by the
museum director Sabine Schemmrich, at the opening event at Burgk Castle as patron of the
International Museum Day. With 94,000 ex-libris, Museum Schlof3 Burgk houses the largest publicly
owned collection of ex-libris in Europe, and from the 2,500 ex-libris from Ukraine contained therein,
she put together an exhibition of 120 ex-libris, mainly by contemporary Ukrainian ex-libris artists.
This will be shown in the wood-panelled ex-libris cabinet in stylish wooden frames and a large display
case in this very special room and setting until the beginning of September.

"When the guns speak, the muses are silent..." is the subtitle of the exhibition; a sentence by Sergiy
Hrapov from Kiev, who wrote this to Utz Benkel two weeks after the Russian army invaded his
homeland. This exhibition shows very impressively that art has never been silent and does not remain
silent even during war.

Utz Benkel, who has been involved in a fundraising campaign for Ukrainian ex-libris artists since the
first day of the war, presented Minister President Bodo Ramelow with a rich portfolio of ex-libris by
Ukrainian ex-libris artists on this occasion. Sabine Schemmrich and Utz Benkel were able to report
on the situation of Ukrainian ex-libris artists to Tina Beer, Thuringia's Secretary of State for Culture,
and Elke Harjes-Ecker, Head of Department at the exhibition.

The exhibition will run until the beginning of September and will be seen by many visitors from
Germany and abroad, as Burgk Castle is one of the most visited cultural sites in Thuringia. Sabine
Schemmrich and Utz Benkel have planned an auction of ex-libris by Ukrainian ex-libris artists at the
end of the exhibition.

It is hoped that this exhibition will make the work of our artist colleagues from Ukraine visible and
bring the beauty, diversity and significance of their art to the attention of many people.

Exposition "Ex-libris d'Ukraine' au musée du chateau de Burgk

Le 15 mai, lors de la cérémonie d'ouverture au chateau de Burgk, Bodo Ramelow, président en
exercice du Bundesrat et ministre-président de Thuringe, a inauguré, entre autres, l'exposition "Ex-
libris d'Ukraine" organisée a court terme par la directrice du musée, Sabine Schemmrich, en raison
de l'actualité. Le musée du chateau de Burgk abrite la plus grande collection publique d'ex-libris
d'Europe, avec 94.000 ex-libris, et a partir des 2500 ex-libris d'Ukraine qu'elle contient, elle a
composé une exposition de 120 ex-libris, principalement d'artistes ukrainiens contemporains. Celle-
ci est présentée jusqu'au début du mois de septembre dans le cabinet d'ex-libris aux lambris de bois,
dans des cadres en bois élégants et une grande vitrine dans cette piéce et ce cadre trés particuliers.

"When the guns speak, the muses are silent..." est le sous-titre de l'exposition ; une phrase de Sergiy
Hrapov de Kiev, qui I'a écrite a Utz Benkel deux semaines apres l'invasion de son pays par l'armée
russe. Cette exposition montre de manicre trés impressionnante que l'art ne s'est jamais tu et qu'il ne
se tait pas non plus pendant la guerre.

Utz Benkel, qui s'engage depuis le premier jour de la guerre pour les artistes ex-libris* ukrainiens en
organisant une collecte de fonds, a remis a cette occasion au ministre-président Bodo Ramelow un
riche portfolio d'ex-libris d'artistes ex-libris* ukrainiens. Sabine Schemmrich et Utz Benkel ont pu



parler de la situation des artistes ex-libris* ukrainiens & Tina Beer, secrétaire d'Etat a la culture de
Thuringe, et a Elke Harjes-Ecker, directrice du ministére, lors de cette exposition.

L'exposition se déroulera jusqu'au début du mois de septembre et sera vue par de nombreux visiteurs
allemands et étrangers, le chateau de Burgk étant 1'un des sites culturels les plus visités de Thuringe.
Sabine Schemmrich et Utz Benkel ont prévu pour la fin de 1'exposition une vente aux enchéres d'ex-
libris d'artistes ex-libris* ukrainiens au profit de ces derniers.

I1 faut espérer que cette exposition rendra visible le travail de nos collégues artistes™ ukrainiens et
qu'elle permettra & de nombreuses personnes de découvrir la beauté, la diversité et I'importance de
leur art.

BroicTaBka "KuuxHble 3HaKkH U3 YKpannbl'' B Mmy3ee 3aMka Byprk

15 mas HeiHemHMM npencenatens bynaecpata I'epmanuu u npembep-munuctp Tropunruu bomo
PamenoB oTKpbuT BeICTaBKY "JkcauOpuc u3 YkpauHsl", KOTOpas ObUla ONEpaTUBHO OPraHU30BaHA
nupexktopoM My3es Cabunoit [lleMMpux, Ha OTKpBITUH B 3aMKe Byprk B pamkax MexayHapogHOTO
s my3eeB. Myseit lllnocc Byprk, HacuutsiBaromuii 94 000 skcnuOpucoB, SBISETCS KPYMHEHIIINM
rOCy/IapCTBEHHBIM coOpaHueM sKkciauopucoB B Eporie, 1 u3 2 500 skcnuOpucoB u3 YKpauHbI,
coJiepKaluxcsi B HEM, OHa coOpayia BbICTaBKY M3 120 3KkcauOpHUCOB, B OCHOBHOM COBPEMEHHBIX
YKPaWHCKUX XYIOKHHKOB-IKCIMOpUCHCTOB. OHM OyAyT BBICTABICHBI B OOUIMTOM JIE€PEBSHHBIMU
naHensiMH KaOuWHeTe SKcauOpuca B CTHIBHBIX JIEPEBSIHHBIX paMax M OOJbIION BUTPHHE B 3TOM
0CcOOEHHOM TIOMEIIEHUH U 0OOCTaHOBKE JI0 Havyajia CEHTSIOPsI.

"Korzma roBopsT mymiku, My3bl MosyaT..." - MOJ3arojOBOK BBICTaBKM; 3TO IpeioxeHue Cepres
XpanoBa u3 KueBa, KoTopblii Hamucan ero Yiy beHkemnto depe3 JABe HEAENH MOCJIE€ BTOPKEHUS
POCCHICKON apMUU Ha €r0 pOAMHY. JTa BBICTaBKa OYEHb BIIEUATJISAIOLIE IOKA3BIBAET, YTO HCKYCCTBO
HUKOTJIa HE MOJIYaJIO U HE MOJIYMT JaKe BO BPeMsl BOMHBI.

Y11y beHnkenb, KOTOpBIM C MEpPBOro JHS BOWHBI yYacTBYET B KAaMIIAHUU MO COOpY CPEACTB IS
YKPAaWHCKUX XYA0KHUKOB-3KCIMOPHCHUCTOB, MOJApWJI MO 3TOMY CIIydalO Npe3UICHTY-MUHHCTPY
Bono PamenoBy Ooratoe mopTdonmo SKCIMOPUCOB YKPAUHCKUX XYI0KHHKOB-IKCIMOPHUCHCTOB.
Cabuna IllemMpux u YTi beHkenb CMOITIM TOJOXKUTh O MOJOXKEHUH YKPAMHCKHUX XYJOXKHHKOB-
skcnubpucos Tune beep, rocygapctBeHHOMY cekpeTapto TIOpUHIHH IO KyJIbTYpe, U DlibKe Xaphec-
OKep, 3aBEYIOIIEH OTEIOM BbICTaBKH.

BricTaBka npouIMTCs 0 Havajga CeHTAOps, U ee YBUIAT MHOTHE roceTuTenu u3 ['epmanuu u n3-3a
pyOexa, MoCKoJIbKY 3aMOK Byprk sIBIsieTCsl OJTHUM U3 CaMbIX TOCEIIAEMBIX KYJIbTYPHBIX OOBEKTOB B
Tiopunrun. Cabuna lllemmpux u Yti beHkenbs 3amiaHupoBaiM B KOHLIE BBICTaBKM ayKLHMOH
HKCITMOPUCOB YKPAUHCKUX XYIOKHUKOB-DKCIMOPUCHCTOB.

Mpe1 HazeeMcs, 4TO 3Ta BBICTABKa CHEJAET TBOPUYECTBO HAIIMX KOJUIEr-XYJI0KHHUKOB M3 Y KpanHBbI
3aMETHBIM U TPUBJIEYET BHUMAHHWE MHOTHUX JIIOJIeH K KpacoTe, pa3HOOOpa3Hi0 M 3HAYMMOCTH HX
HCKYCCTBaA.
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When the guns speak, the muses are silent

Exlibris aus der Ukraine aus der Sammlung Museum Schlof Burgk

Eine Ausstellung fiir Marya, Oleksandra, Yulia, Marina,
Sergeij, Andrij, Mykhailo und alle Kiinstler der Ukraine




When the guns speak, the muses are silent ...

Exlibris aus der Ukraine, Sammlung Museum Schiof Burgk

Seit Ende Februar schaut die Welt auf die Ukraine. Das gréBte Land Europas erlebt das grafte Leid Europas seit dem Zweiten Weltkrieg. O
Worte, die der Ausstellung den Titel leihen, schrieb der ukrainische Kiinstler Sergij Hrapov Mitte Marz diesen Jahres: | would sell my
work 1o help the ormy. But now nobody needs it, When the guns speak, the muses are silent.

Mit der Kabinett-Ausstellung im Museum Schioft Burgk erhalten die Musen eine Stimme und die schrecklichen Bilder, die uns taglich erreichen,
ein Gegengewicht durch Bilder der Schénheit

das erste gedruckte Bucheignerzeichen. Seit dem 20. Jh. haben

Die Exlibriskunst hat in der Ukraine eine lange Tradition. Bereits 1601 entstand
bildet an den Kunstak ien und Kunstschulen in

zahlreiche Kilnstler fir Sammier in der Banzen Welt Exlibris geschaffen. Hervor:
Kiev, Charkiw, Lwiw und Odessa, beharrschen die Kiinstlerinnen und Kunstler alle graphischen Techniken in Perfektion.

Die Exlibris-Sammlung im Museum SchloR Burgk beherbergt mehr als 2500 Bltter von (iber 100 Kiinstlern aus der Ukraine. Das fraheste Blatt
von Leonid Pasternak aus der ersten Haifte des 20. Jahrhund erts bis hin zu Arbeiten der Jjungen Kiinstlergeneration aus den Vergangenen

ragend al

Monaten
zeigt werden 120 Exlibris im Original sowie zahlreiche digital. Jedes der Blitter zeigt nicht nur das Kénnen und die Individualitat jedes

Kinstlers, sie alle spiegeln die Seele des Landes wider und zeigen dber die Auftraggeber auch die breite Vernetzung mit Menschen aus ganz

Europa.

he Prasendent Selenskyj: "Ich bin sicher, dass die Ausstellung die Menschen

. Gleiches trifft auf die Ausstellung im Museum SchloR Burgk zu.

Uber die Eréffnung der Biennale in Venedig sagte der uk
Spdren lassen wird, was es fir die Ukraine bedeutet, die Freiheit zu verteidigen”.
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* Copyright: Bernd Edelmann, Staatskanzlei ThUring’% v
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Hans Kirsch Sergey Kirnitsky Jelena Kisseljeva
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Bernhard Kuhlmann Matti Kulmala Karel Kunes
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